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Lockhart, Tex.
Neujahr 1909 (12-31-1909)

W. Hoffmeister to Maria Boeer

Recht herzlichen Dank fuer Ihr liebevolles Schreiben und Ihre anderen
Liebesbeweise. Diesen Brief muss ich Thnen doch sofort senden, wenn er
auch fuer diesmal nur kurz sein kann. Es ist heut Abreisetag, und da gibt es
immer noch allerlei zu besorgen. Montag beginnt meine Schule in
Smithson’s Valley.

Meine Frau und mein Junge schicken Thnen ebenfalls herzliche Gruesse und
Dank. Leider ist meine Frau garnicht literarisch gebildet. Sie laesst
sogar alles, was sie mir in der Ferne mitzuteilen hat, immer durch den
Jungen berichtn, dessen Briefe aber natuerlich noch sehr unbeholfen sind.
Ueberhaupt geht ihr Interesse nicht ueber den Haushalt hinaus, in diesem
Fache ist sie aber klug und praktisch, sehr fleissig und auf ihre Art auch
gutherzig. Ich habe es lange versucht, sie geistig heranzuziehen; habe
aber schliesslich eingesehen, dass ihr Gehirn dazu nicht organisiert ist,
und endlich die fruchtlosen Versuche aufgegeben. Mein boy ist jetzt 11
Jahre alt und besucht die hiesige High School. Er lernt sehr leicht und ist
sehr gutartig, sodass er uns bis jetzt keinerlei Sorgen macht.

Ein Familienbild besitzen wir nicht, sonst wuerde ich mir ein Vergnuegen
daraus machen, Ihnen eins zu senden. Die Broschuere “Patriotismus und
Sozialdemokratie” von Kautsky habe ich soeben im Fluge durchgelesen.
Sie hat mich sehr gepackt und mir einige neue Gesichtspunkte
veroeffnet. Hoffentlich kommt es so, wie er denkt! Alle 4 Sachen werde
ich mir mit hinaufnehmen nach Smithosn’s Valley. Meinen besonderen
Dank hierfuer!

Den eingelegten Dollar hat meine Frau mit Vergnuegen entgegengenommen,
um ihn mir sofort wieder zurueckzuerstatten, da er wie gerufen kam, um die
Eisenbahnfahrt von hier nach New Braunfels fuer mich zu bezahlen.

Mit besten Gruessen an Sie u. Ihre werte Familie,

Ihr ergebener W. Hoffmeister




